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译文 /

心中的鲜花 ! !英国"保罗#维拉德 魏鸣放（编译）
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! ! ! !本森小姐是世界上最亲切、最可爱、最
美丽的人。她是我小学二年级的老师。当
时，我曾暗中决定，等我长大以后，一定要
娶本森小姐为妻，只要她愿意等我的话。上
午，在她的课上，我总是不断抑制自己急于
举手发言的冲动。教室里，只要她在，我总
是不愿离开，哪怕是极为短暂的一刻。

本森小姐要求同学们自愿上讲台擦黑
板，或收集作业卷子，我总是第一个高高举
手，因为这是世界上最好的差事。它能使我
近距离接触本森小姐，由此将她和其他同
学分隔开来。在她身边，一遍又一遍整理同
学们上交的作业，一直拖到将所有的卷子
抚平，无比整齐服帖，我才恋恋不舍地回到
自己的座位。

开学不久，我不断缠着母亲，要她在我
的午餐盒里再放上一只苹果或桃子。然而，
我无法鼓起勇气，说是给我的老师本森小
姐。正如我同样没有勇气，在课堂上将它直
接送给老师。每天，它们总是悄悄出现在讲
台的一角，每天，它们都会引来同样的结
果。
“早上好，孩子们。”本森小姐走进教

室，坐在讲台后面。

“早上好，本森小姐。”全班同学异口同
声。
“哟，这是什么，多么美妙的礼物！”本

森小姐收起当天的礼物，目光扫视整个教
室。“这是哪一位细心的小男孩或小女孩送
给我的？”无人承认这件好事，尤其是我。总
是深深低头，两眼盯着自己的课桌。“这好
像证明，班上有人暗中崇拜着我？”感到自
己的脸在渐渐发红，并认定人人都在注视
着自己，直到本森小姐收起水果，开始上
课，我才终于轻松地喘回过气来。

那个夏日的早晨，我们全班的同学闹
腾起来。原来，有人发现第二天，也就是那
个星期五，是本森小姐，不，我们本森老师
的生日。每个同学都想送上最好的礼物。我
的心里更是一阵狂喜，至少，我可以当着全
班同学送她礼品啦。下午放学，我在外面的
野地里到处寻找新奇鲜花。每年的那个季
节，在我们那儿很少有鲜花开放。不过，我
还是在灌木丛中找到几种鲜艳的浆果，一
些干枯的蓟花，还有鲜红鲜红如火焰般跳
荡的野花……

那天，我终于鼓起勇气，走向讲台，把
那束鲜花献给了本森小姐。当着全班同学

的面，她高兴地接过鲜花，缓缓将它贴近自
己的脸颊。本森老师奖励我一个灿烂的微
笑，并在我的头上轻轻一拍。

不过，不知什么缘故，星期一早上，本
森小姐没来。中午，我被莫名其妙叫到校长
办公室。办公室里，我母亲也在里面，桌上
还有那束我送的献花。
“你知道今天本森小姐在哪儿？”校长

问。
“不知道，校长先生。”我回答。
“本森小姐，”接下去，校长放慢语气，

一字一顿说道，“她现在正在医院里，是你
把她送到那儿去的！”我一下子瘫坐在椅
子上。“你知道你送了她什么吗？”
“山里的浆果、蓟花和一种特别鲜红的

野花。”
“所谓的‘特别鲜红的野花’，实际上是

一种有毒的野藤植物，我的小伙子。”（那种
毒藤是一种漆树植物，皮肤过敏者一旦接
触，会引发极为严重的皮肤癣疹。）
“那么，你是如何自我保护？用的是哪

一种防护手套？”校长愤愤说道。
我摇了摇头。“事实上，我根本不知道

它们是有毒野藤。”没等说完，我就当场大

哭起来……
几天后，从外面回家，我见到母亲正坐

在摇椅上。她向我张开了手臂，我一声不响
坐在她的膝上。“我们举行一个娱乐活动
吧！”她说道，“今天你最喜欢做什么？”“我
只想去看看本森小姐。”我说。
来到医院，本森小姐正坐病床上。她的

脸上围着好几道绷带，仅露出一只闪亮的眼
睛。她的双手也被层层包扎起来。“我不知道
红色野花是有毒的。”见到本森小姐，我几乎
喊叫起来，“我不是有意要让您得病的。我只
是想给您———”我竭力忍着不哭出声，没法
再说下去。“你想送给我一样特别的东西是
吗，保罗？”本森小姐用露出的一只眼睛盯着
我看。我点了点头。“那么，前些日子，讲台上
的水果都你送的，对吗？”我再一次点头。
“哦，我明白了。等到哪一天撤掉身上的绷
带，我一定要好好地拥抱你。”顿时，我的内
心涨满了快乐，她竟一点都没对我发怒。“还
有，我还将要告诉你内心里的最大秘密，保
罗。”她继续说，“等我将来结婚以后，如果我
拥有一个儿子的话，我希望他将来跟你一模
一样。”与母亲走出病房。我回头似乎看见，
本森老师的眼里满含着泪花。

! ! ! !男人在分娩室外焦急踱步，他不时把
没点着的雪茄递到嘴唇上，猛吸几口，然后
再装回盒子里，就这么不停地重复着……
因为他心里清楚，太太在怀孕期间，曾受到
不知名细菌的感染，很可能留下后遗症。在
产前检查中，医生多次建议他们不要生下
孩子，但都被他们拒绝了。

不知道过了多长时间，分娩室的门终
于打开了，男人急忙迎上去，眼睛里充满
希望。护士面无表情说：“恭喜，太太为你

生了一个儿子。”男人高兴得一跳三丈：
“太好了！”看着吃惊的护士，他解释道：
“我一直想要个儿子，因为我是个球迷，我
要和儿子一起踢球，观看所有的比赛，让
他成为最伟大的球星！”但护士一席话让
男人目瞪口呆：“先生，我真不知道该如何
告诉你，您儿子出生时双腿蜷曲，恐怕一
生离不开轮椅了。”男人擦掉眼角的泪水，
反过来安慰护士：“这也没关系，要知道，
我太太是位出色的钢琴师，她会把音乐细

胞传给我们的儿子，从小就教他弹琴，从
小就参加音乐会，我相信他最终会成功
的，我们会为他骄傲！”

护士低下头，讷讷说道：“可，可是您
儿子他的手指粘接在一起……”男人双肩
抖个不停，他拼命克制自己的情绪，过了
许久他一字一顿：“儿子，我很抱歉，这发
生在你身上，但我不想让你担心，我向你
保证，我们会做我们父子该做的事，会享
受我们父子之间的乐趣，会有很好的生
活。现在我想明白了，上帝把智慧集中到
你的头脑里，就是希望你成为一名出色的
数学家、哲学家、思想家，加油吧儿子！”

! ! ! !有时，有些事让我们相当苦恼，我们
会在夜深人静时，抓着自己的头发乱想：
“我招谁惹谁了啊？为什么受伤的总是我？
我到底做错了什么？”
是的，这是为什么呢？
有一个女孩就是这样向她的母亲大

倒苦水：老板扣了她两天的工资，男朋友
弃她而去却爱上了她最好的朋友……这
段时期她生活烦恼，工作郁闷，事事不顺，
心情甚是糟糕。她的母亲是一个智慧的
人，知道这时她应该做点什么让女儿振作
起来。“孩子，先不想这些，看我来做一只
蛋糕吧。”她说，然后揽着女儿，走进厨房。
母亲取出器皿和原料，女儿坐在餐桌旁的
椅子上看着。母亲问：“亲爱的，想吃蛋糕
吗？”女儿答：“妈妈，您是知道，我最喜欢
吃蛋糕了。”“那好。”母亲说，“把这些色拉
油喝下去吧。”女儿吃了一惊，问：“您说什
么？这不行！”“那吃两只生鸡蛋吧。”女儿
更是不解：“您是在开玩笑吗？”“或者，吃
一些面粉如何？”“不，妈妈，生面粉如何能
吃得下？”母亲笑了：“你说得对，所有这些
原料都没经过加工，是难以下咽的，但如
果把它们揉合在一起，经过一番加工，就
能制作出松软香甜的蛋糕哦！”

生活也是如此，当我们遭遇困难而感
到不幸时，可能是因为我们还没有能够意
识到，这些困难有一天糅合在一起，经过
一番加工，就能把我们的人生变成一只美
味无比的大蛋糕！

! ! ! !奶奶真不该信任肯尼思叔叔，托付他
带我去车站乘火车回德里。叔叔倒是把我
带到车站了，却让我上错了火车！那时我也
就八九岁，刚刚在德拉敦市爷爷奶奶家度
过一段假期生活，新学期在即，我该返回德
里父母那儿上学了。肯尼思将我送上车。一
个小时后，我惊恐地发现，自己不在开往德
里的火车上，而是乘坐了反方向的夜行快
车，终点位于 !""多英里外的勒克瑙！车厢
里有人建议我赶紧下一站下车，有人却说，
深更半夜的，叫一个小孩子在一个陌生的
地方下火车恐非明智之举。后来，一位乘客
出主意：“就呆在车上，到了勒克瑙，给你家
人发电报。”
第二天一大早列车抵达终点站。一位

好心的乘客把我领到站长办公室。站长戈
什先生给爷爷拍了电报。不久，爷爷回电说
马上赶来，晚上即到。随后戈什先生带我去
了他家。他家就在车站后边，走进房屋后面
的阳台，我愣住了，一条微型铁路闯进视
野，车站、平房、信号房一应俱全。旁边是个
小型游乐场，有秋千、旋转木马，还有一个
摩天轮。更神奇的是，大约十五到二十只小
白鼠正在旋转木马和摩天轮上嬉戏玩耍！
另有一拨十几只小白鼠在隧道里跑进跑

出，攀爬一列玩具火车。戈什先生按下一个
按钮，挤满了白鼠的火车徐徐离开车站，嘎
拉嘎拉地向阳台的远角驶去了。

戈什先生说：“我有这个爱好很多年
了，你觉得怎么样？”
“我喜欢小火车，先生。”
“不喜欢白鼠吗？”
“先生，白鼠太多了，它们肯定要消耗

大量甜点的。”
“不，不会的，我不喂白鼠甜点，只给它

们饼干。车站有些饼干都好多年没人碰过
了，硬得咬不动，正好拿来给它们吃。”

我帮助戈什先生喂给小白鼠饼干，然
后看他操作玩具火车。白鼠们各得其乐，或
爬火车，或荡秋千，或玩旋转木马。更有甚
者，居然在戈什先生的口袋里爬进爬出，在
他的制服上跑来跑去。爷爷赶来，戈什先生
热情地邀他参观自己的白鼠乐园。爷爷退
休前也在铁路部门工作，所以对玩具火车
颇感兴趣。不过他还是讲了几句客套话，夸
赞小白鼠粉色的眼睛真漂亮，灵巧的小爪
好可爱。戈什先生乐得眉开眼笑，吩咐厨师
做甜点招待我们。

午夜时分，爷爷和我坐上了返程的列
车，戈什先生来到窗前道别。火车启动，他

突然把一个纸板盒塞到我手里：“一份礼
物，送给你和你爷爷！”揭开盒盖，映入眼帘
的是两只小白鼠，正躺在棉花羊毛做的小
床上呼呼大睡！

回到德拉敦，我把小白鼠继续养在盒
子里。肯尼思叔叔白天大部分时间都躲在
石榴园里，不好意思出来面对我。奶奶已狠
狠地训斥了他，要他做个负责任的人。可我
还是渴望复仇！方案嘛，早已成竹在胸。

吃罢晚饭，我悄悄溜进叔叔的卧室，把
两只小白鼠塞到了床单下面！一小时后，肯
尼思突然怪叫着从卧室里冲了出来，我们被
吓了一跳。他失声大喊大叫，声称不知什么
玩意儿钻进了他的睡衣，在里面跑来跑去，
软软的，还毛茸茸的！“快，快脱掉睡衣！”爷
爷嚷道，一边向我眨眨眼睛。他对发生的事
一清二楚。肯尼思慌乱地跳了一段“踢踏
舞”，终于一只小白鼠从他的睡裤下面溜了
出来。但另一只却勇往直前，先是径直冲到
衬衣袖口，继而突然从衣领处现身。叔叔大
骇，愈发变得歇斯底里。他坚信他的房间里到
处都是老鼠，所以他把自己锁在储藏室里，宁
可在旧沙发上将就一晚，也决不回卧室休息。
第二天，爷爷带我赶到车站，送我坐上开

往德里的火车。“我会照顾那两只小白鼠的。”
他说。爷爷慢慢喜欢上了白鼠，他甚至写信给
戈什先生，打算再讨要两只。只是后来得知，
戈什先生因工作关系，已搬家去了别的地方。

! ! ! !自动扶梯出了故障，无法运行，出机
场的唯一路径就是一道长长的楼梯。格雷
斯有一个很大的行李箱，看着长长的楼
梯，她差点儿哭了。
每个人都各走各的，没人注意她，格雷

斯打消了请人帮忙的念头，一咬牙提起了
行李箱。但她的行李箱实在太重了，她提着

它走了两级楼梯就走不动了。无奈，她只好
拖着行李箱往上走。然而，沉重的行李箱与
楼梯碰撞，每上一级，都会发出很大的响
声。“砰！砰！”听到这声音，很多人都皱起
了眉头。格雷斯没注意到众人的表情，依然
吃力地拖着行李箱往上走。
终于，在走了五六级楼梯后，跟在格雷

斯后面的那位男士伸出了援手。他一把夺
过格雷斯的行李箱，然后一言不发地提着
它一路走上楼梯口。“帅哥，非常感谢您的
热心帮助！太感谢了！”格雷斯对那位年轻
帅气的男士动情地感谢，然后又妩媚地笑
了笑。“哦，美女，这跟热心帮助一点儿关系
也没有。”年轻的男士说，“我对噪声比一般
人过敏得多。你的行李箱碰撞楼梯发出的
声音实在太大了，震得我头疼。你知道吗？
我的头都快爆炸了！”

加油吧，儿子！ ! 王岩（编译）

热心的男士 ! 庞启帆（编译）

小白鼠 ! !印度"拉斯金#邦德 翟振祥（编译）
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美味蛋糕
! 邓笛（编译）


